
Oferty praktyk 
 

 współpraca w kierownictwie sieci Agencji 

PONTES/ Wydział ds. Edukacji 

„Servicestelle Bildung” powiatu Görlitz 

 współpraca przy projektach (transgranicz-

nego) rozwoju regionalnego 

 wspieranie działań marketingu 

edukacyjnego 

 praktyki tłumaczeniowe j.czeski/ j.polski 

  i wiele innych  

 

Napisz do nas ! 

 

 

Napisz do nas ! 
 
Osoba kontaktowa: 

Dr Regina Gellrich 

Kierowniczka  PONTES / Wydział ds. Edukacji 

„Servicestelle Bildung”  

 

Kontakt: 

Internationales Begegnungszentrum 

St. Marienthal (IBZ) 

PONTES-Agentur/Servicestelle Bildung  

St. Marienthal 10 

02899 Ostritz 

tel. 035823 – 77 252 

fax: 035823 – 77 250 

e-mail: pontes@ibz-marienthal.de  
 

 
 

 

Szczegółowe informacje na 

www.pontes-pontes.de 

 

 

 

 

 

 
 

Zbierz interesujące  

doświadczenia na 

praktykach w 

transgranicznej sieci 

edukacyjnej PONTES!  

 
 

 

http://www.pontes-pontes.de/


O nas 
 
PONTES (łac.mosty) jest transgraniczną siecią 

edukacyjną, obejmująca sferę edukacji oraz jej podmioty 

w niemiecko-polsko-czeskim Euroregionie Neisse-Nisa-

Nysa. 

W sieci pracuje około 300 instytucji, stowarzyszeń, 

związków i działaczy ze wszystkich dziedzin edukacji - 

od przedszkoli poprzez szkoły, ośrodki szkolenia  

i doskonalenia, uczelnie wyższe, aż do instytucji z branż 

gospodarki, polityki, administracji i kultury - ze 

wszystkich trzech krajów, by wspólnie rozwijać 

Euroregion do nowoczesnego, transgranicznego miejsca 

nauki. 

Ze względu na osobliwości regionu przygranicznego, 

wymienione podmioty inicjują i realizują innowacyjne 

projekty oraz opracowują rozmaite oferty edukacyjne, 

produkty i usługi - celem wsparcia kształcenia 

ustawicznego/przez całe życie. Merytoryczne priorytety 

to m.in.: 

 rozwój kompetencji regionalnej i oraz znajomości 

języków krajów sąsiednich, 

 edukacja energetyczna, 

 równość szans poprzez naukę, 

 euroregionalny marketing edukacyjny. 

Mieszcząca się przy Międzynarodowym Centrum 

Spotkań Agencja PONTES jest centrum kompetencji 

sieci. Koordynuje ona pracę sieci, wspólnie z partnerami 

sieci opracowuje oferty usług dla regionalnego sektora 

edukacyjnego oraz wspiera realizację konkretnych 

projektów transgranicznych. 

Od listopada 2009 r. współpracuje ona również, jako 

Wydział ds. Edukacji „Servicestelle Bildung” powiatu 

Görlitz przy projekcie modelowym "Przyszłość poprzez 

edukację w powiecie Görlitz: Z energią i bez granic" -  

w krajowym programie „Nauka na miejscu“.  

Praktyka w PONTES 
 
Szerokie spektrum zadań sieci PONTES  

oraz Agencji PONTES / Wydział ds. Edukacji 

„Servicestelle Bildung” oferuje rozmaite 

możliwości dla studentów w następujących 

dziedzinach: 
 

 pedagogika 

 sektor społeczny 

 psychologia komunikacji 

 marketing (edukacyjny) 

 management 

 rozwój regionalny 

 języki 

 i inne 
 

Praktykantki i praktykanci są zachęcani do 

składania i realizowania własnych 

propozycji tematycznych - zwłaszcza  

w odniesieniu do zadań wykonywanych  

w ramach praktyki. 

 

 

Przykłady 
 
 przegląd i analiza regionalnych ofert w zakresie 

orientacji zawodowej dla dziewcząt (2004, praktyki 

badawcze, praca socjalna) 

 

 opracowanie wystawy biograficznej „Nauka  

z przeżytych zdarzeń historycznych“ w Muzeum 

Elektrowni Hirschfelde (2005, praktyka 

ukierunkowana na organizację, praca socjalna)  

 
 opracowanie wytycznych dla transgranicznych 

spotkań i projektów z dziećmi z klas 1-4  

w Euroregionie Neisse-Nisa-Nysa (2008, praca 

socjalna) 

 

 zbieranie materiałow na temat transgranicznego 

rynku gospodarczego i pracy (2009, ekonomika 

przedsiębiorstwa, pedagogika zawodowa  

i gospodarcza) 

 

 zbieranie materiałow na temat możliwości 

pośrednictwa kompetencji euroregionalnej oraz 

stwierdzenia kompetencji w kształceniu dorosłych 

 w regionie trzech państw Niemcy-Polska-Czechy 

(2009,pedagogika)  

 

 wsparcie zarządzania imprezą 7. Euroregionalnego 

FESTYNU Edukacyjnego, m.in. wyspy tematycznej 

„Żywa biblioteka“ (2010, pedagogika, komunikacja 

interkulturowa) 

 

 praktyka tłumaczeniowa j. czeski / j. polski / 

j.angielski  

 

 i inne  


